KONYVISMERTETES

Bébsze Péter

Mindenki konyvecskéje
Kiss Jenoé: A magyar nyelv és nyelvkozosség

A Szent Gyorgy Konyvek sorozatban, a Balaton Akadémia
Kiad6 gondozdsaban jelent meg Kiss Jené akadémikusnak
minden magyarsagfélté ember szamara nélkiilozhetetlen
konyve. Talan taldlobb a konyvecske kifejezés, hiszen rovid
terjedelmd. Nem tudomanyos értekezés, hanem sok évtized
tapasztalatdn Gsszerakott gondolatok, tizenetek a féltés hang-
jan a magyar nyelvr6l és az attdl elvalaszthatatlan magyar
nyelvkozosségrol. Mar a cim egyértelmisiti, hogy a nyelv
és a nyelvkozosség egymast feltételezi; egyik sincs a masik
nélkiil. Ez az iras alapvetd tizenete: a magyar kozdsségeknek,
a Karpat-medencében és szétszorva a nagyvilagban is a nyelv,
a magyar nyelv az Osszetartdja. Az lizenet felel6sséget kozve-
tit: a magyar nyelvk6z0sség minden tagja felelés nyelviinkért,
ez megmaradasunk zaloga. Eszembe jut Reményik Sandor
orokérvényt sora: ,,a nyelv ma néktek végsé menedéktek”.

A bevezet6 gondolatok mindent eldrulnak, meg sem kisér-
lem ismertetésemet mas szavakkal megfogalmazni.

»A magyar nyelv egy a vilag majdnem kétezer nyelve koziil
(bizonyos forrasok tudni vélik a pontos szamot: 6909, de
erre ne vegylink mérget). Anyanyelvi beszélinek a szama
szerint sorrendben a 73. a vilagon, Eurdpdban pedig a 12.
A magyar anyanyelviiek szamdra ez a nyelv — a kapcsolédd
ezernyi élmény, emlék, tapasztalat, tudati és érzelmi kapcso-
lat miatt — a hozzajuk legkdzelebb 4ll, a legjobban birtokolt s
érzelmi szempontbdl is a legfontosabb nyelv (az egynyelviiek
szamara bizonyosan). Errdl a nyelvrél szdl kis kotetiink. Ter-
mészetesen csak néhany szempontbdl s csupan mozaiksze-
riien, erds valogatassal. Tallozni fogunk tehat a magyar nyelv
vildgaban, kalandozunk az anyanyelv szines rengetegében
- id6ben és térben egyarant. Irdnytéink mindvégig a szigo-
ruan tudomdnyos szemléletmdd lesz, karoltve az ilyenkor
kotelezé tény- és targyszertiséggel. A tisztelt Olvasot ennek
szellemében hivja a szerz az egyiitt- és tovabbgondolkodas-
ra. Lectori salutem!”

»A magyarsag Eurépanak dllamilag és vallasfelekezetileg
legmegosztottabb allamalkotd népe, de értékelveit, szemlé-
letmodjat, politikai nézeteit stb. tekintve is er6sen megosztott
és differencialt kozosség. Ebben a helyzetben az anyanyelv
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Kiss Jen

A magyar nyelv és
nyelvkozbsség

az egyetlen, ezért a legaltaldnosabb kozosségegyesits ténye-
20, amelyet a magukat magyarnak vallok az 6sszes szdmba
johet6 identitasalkot6 tényezé koziil minden fenntartas
nélkiil kozos tulajdonukként, 6rokségiikként tekintenek, s
Osszetartozasuk legnyilvanvalobb kifejezéjének tartanak.
Ebbél kovetkezik, hogy a magyar nyelv a magyar nemzethez
tartozas legfébb kritériuma, a magyarsag legnyilvanvalobb,
leginkdbb azonositd szerept és erejii jele, ily médon pedig a
magyar nemzeti 1ét folytonossaganak a legegyértelmiibb jele.
Azaz a magyarok fenntartasok nélkiil nyelviikkben lelhetnek
egymasra. Természetesen vannak a magyart anyanyelvi



szinten birtoklé mds nyelvtiek is, amint vannak olyan em-
berek is, akik magyarnak valljak magukat, jollehet magyarul
nem vagy csak toredékesen tudnak. Gondoljunk egyrészt a
magyarorszagi mas anyanyelvd, de magyarul is tudo tarsa-
inkra, masrészt pedig a magyar anyanyelvi kisebbségeknek
a nyelvvesztés allapotdba kertilt, a nyelvi asszimildlodas utjat
jard, tehat magyarul nem j6l tud6, magukat magyarnak vallé
tagjaira, vagy akar Liszt Ferencre, aki annak ellenére ma-
gyarnak vallotta magat, hogy anyanyelve a német, legjobban
birtokolt nyelve pedig a francia volt.

A magyar nyelv életkorat tekintve a tiszteletre méltdan koros
nyelvek kozé tartozik: mintegy haromezer éves, s ezzel mar-
mar matuzsalemi korunak szamit, ha az olyan fiatal nyel-
vekre gondolunk, mint amilyenek az djlatin nyelvek. Az a
tény azonban, hogy egy nyelv idés, nem jelenti azt, hogy egy
fiatalabbhoz képest el6bb el kell majd ttinnie. Miként azt sem,
hogy a fiatal nyelv teljesitéképessége nem éri el az id6sebbét,
vagy hogy az idésebb nyelvek fokozatosan, de biztosan ve-
szitenek rugalmassagukbol, alkalmazkodd képességiikbdl,
életerejiikkb6l - ahogy példaul az ember. Barmely nyely,
amelynek anyanyelvi kozossége megmarad, s korlatozas
nélkiil hasznalhatja és hasznalja is nyelvét, megmarad a sajat
kozosségét kiszolgalni képes tarsnak Ez azt is jelenti, hogy a
nyelvek sorsa kizarolag az 6ket hordozo6 kozosségek sorsatol
fiigg (a magyar nyelvét tehdt a magyart anyanyelviikként
beszél6k kozosségének a sorsa, azaz maguk a magyar anya-
nyelviiek hatdrozzak meg). Targyszertien megallapithat6 az
is, hogy a magyar a maga 10. szazadra visszamend elsé nyelv-
emlékeivel azon nyelvek kozé tartozik, amelyek a nyelvek
talnyomé tobbségéhez képest torténeti szempontbol nézve
a viszonylag jol kutathat6 és kutatott nyelvek kozé tartoznak.
A 11. szazadtol folyamatos a Karpat-medencében a magyar
irasbeliség. S ha az irdsos emlékek nagy része nem pusztult
volna el a torténelem viharaiban, haborukban, tiizvészekben
vagy éppen emberi ostobasagnak, kulturalis érzéketlenség-
nek, a gytilolet és vaksdg pusztitasainak, tudatos eltiinteté-
seknek a kovetkeztében, sokkal tobbet tudhatnank a magyar
nyelv és a magyarsag torténetérdl és kulturajarol”

A koényv 6t részre tagolodik, ezt a zaras koveti. Az els6 a ma-
gyar nyelv torténetét és a magyar nyelvk6zosség kialakuldsat
irja le — a szerz6t idézve - tavirati tomorséggel és leegysze-
rlsitésekkel fogalmazva. Ez a rész tehat a gyokereket ismer-
teti, csak annyira, amennyire minden érdekl6d6 embernek
ismernie kell a multjat, hogy tudja: hol van a jelenben, és
legyen j6véje. J6 tudni a kovetkezdket:

»Az urali nyelvek kozott a magyarnak vannak a legrégebbi
és legszamosabb nyelvemlékei. 930 koriil keletkezett az a
kényv, amely az elsé6 magyar nyelvemlékeket, ti. hirom ma-
gyar szot tartalmaz (magyar, gyula és kiindii: a két utobbi
méltosagnév volt). 959-962: a ma sportnyelvi huj huj hajra!
elsd két tagja a régi magyarok csatakialtasa volt, s ezt 959-962
koriil Liutprand cremonai piispok jegyezte le el¢szor: hii,
hui. 1002/1109: A legkorabbi ismert magyarorszagi oklevél
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az 1002-ben keletkezett, de csak 1109-es masolataban megor-
z8dott gorog nyelvii dokumentum, a Veszprémvolgyi apacak
adomanylevele (Szent Istvan adomanylevelérdl van szd, a ma-
solatban latin nyelvli megerdsités is van). 1055: A legrégebbi,
eredetiben fennmaradt hazai nyelvemlékiink az 1055-bdl
szarmazé Tihanyi apatsag alapitolevele (I. Endre allittatta ki
latin nyelven a 12. magyarorszagi monostoralapit6 oklevele-
ként). Ebben olvashato az elsé 9sszefiiggé magyar szdszerke-
zet (feheru varu rea meneh hodu utu rea = Fehérvarra mend
hadi utra). 11751/1195k.: Az els6 megérz6dott magyar (egy-
szersmind urali) sz6vegemlék a Halotti beszéd és konyorgeés,
amely 1175 kortl sziiletett, de csak egy 1195 koriil késziilt
masolatban maradt fenn. Kezd6 sora (némileg egyszersitett
kozlésben): Latiatuc feleim zumtuchel mic vogmuc. isa pur
es chomuv uogmuc. Az egykoru kiejtés (némileg egyszeri-
sitve): Latjatuk feleim sziimtiikhel, mik wadzsmuk: isa por
es chomuw wadzsmuk. Mai magyar nyelven: Latjatok feleim,
mik vagyunk: bizony por és hamu vagyunk.”

A nyelvujitasrol igy ir:

»Kazinczyék oridsi érdeme, hogy folismerték: a magyarsag a
kozos nyelven és kultiran alapulé nemzetfogalom jegyében
csak a magyar nyelv korszertisitésével foghat6 9ssze és moder-
nizalhat6. Ekkor valik a nyelv politikumma, a nyelvi kérdés a
nemzetté valds egyik sarkalatos kérdésévé. Mas nemzetek is ez
elé a dilemma elé keriiltek. A nyelvi feltétel teljesiilésére - ti.
hogy a tarsadalom versenyképessé csak akkor valhat, ha van
versenyképes, mas szavakkal magas teljesit6képességu, azaz
az élet minden teriiletén hasznalhaté nyelve — két lehetSség
kinalkozott. Az egyik utat az irek jartak: értelmiségiik az irnél
fejlettebb angolra véltott, ennek kovetkeztében elmaradt az
ir nyelv korszertisitése, s bekovetkezett a nyelvcsere. A masik
utat, tudniillik a sajat nyelv korszertsitésének - s ezzel meg-
tartasanak — utjat jarta a tobbség. A XVIIL. szazad végének
vezetd magyar értelmisége, Kazinczyék is. Mai szemmel nézve
is minden elismerést megérdemel, ahogy a magyar nyelv
korszertsitésének bonyolult folyamatat Kazinczy és tdrsai
iranyitottak. Szamos vita kisérte a nyelvujitast, a résztvevok
sebeket osztottak és kaptak, de az alapvetd cél azonos volt: a
kozjot, a kozosség javat kivantak szolgalni, abban a meggy6-
z8désben, amit Bessenyei igy fogalmazott meg: »Minden nép
a maga nyelvén lett tuddssd, de idegenen sohasem«. Az akkori
szohasznalat szerinti »nyelvmivelés« (ez a sz4 szerepel az
Akadémia alapito okirataban is) nyelvfejlesztést, nyelvbévitést,
nyelvcsinositast, a nyelv pallérozasat jelentette, illetleg ezek-
nél is tobb volt. Kazinczyék anyanyelv-korszertsitése — mai
kifejezéssel szolva - teljes nyelvi tervezési program megvald-
sitasava terebélyesedett. Mert emlékezziink csak: a nyelvujitas
nemcsak a magyar nyelv allagdnak a bévitését, nemcsak az
irott koznyelv elérehaladé kodifikaldsat hozta el, hanem e
nyelvnek és kozosségének a helyzetében is hozott pozitiv val-
tozasokat azzal, hogy kiterjesztették a magyar nyelv hasznalati
korét és késobb jogi érvényességét is (a betetbzést a magyar
nyelv 1844-ben tortént hivatalossa tétele jelentette), sét gon-
doskodni torekedtek a koznyelv elterjesztésérél is.”

MAGYAR ORVOSINYELV 2013, 1, 52-55

53



KONYVISMERTETES

A masodik rész a magyar nyelv tarsadalmi rétegzettségét
boncolja. Ebbdl csak egy-két gondolat a szaknyelvekrol:

»A szaknyelvekben olyan hatalmas szokincs halmozodott £6l,

amelyrdl tobbnyire fogalmunk sincs. A szakszokincsek ma
mar az egyes nyelvek szokészletének nagyobb részét alkotjak,
mint a koznyelvi szavak. A tudomany és a technika fejlédésé-
nek a kovetkeztében a magyar nyelvnek a legerdsebben val-
tozd, székészletiikben gazdagodo részei a szaknyelvek. Rajuk
jellemzd leginkabb az idegen nyelvi hatas. Kordbban a latin
és a német, manapsag az angol hat a magyar szaknyelvekre
is. Hogyan alakultak ki a magyar szaknyelvek? Az eurdpai
nemzeti nyelvek kibontakozasa idején, tehat az anyanyelvi
tudomdnyossag kialakuldsanak »héskor«-aban, a huma-
nizmust kovetd idészakban a szaknyelvi székészlet a népi,
spontan elnevezéseken, nyelvjarasi bazison alapulva indult
fejlédésnek ugy, hogy a tudatos, mesterséges elnevezések,
szoalkotasok egyre nagyobb szerephez jutottak. Mindez az
irott koznyelv kialakuldsaval parhuzamosan haladt, s a két
folyamat egymast erésitette”

»A modern tudomanyos ismeretekre vonatkozo 6ssztarsadalmi

meéretd tudaskozvetités és tudaselsajatitds akadalytalanul csak
a standardizalt nyelvekben lehetséges. Nyilvanval6, hogy csak
az irasbeliséggel rendelkez6, koznyelviiket kifejlesztd kozos-
ségek juthatnak magasabb miiveltségre a magas miiveltség
szavainak a kozvetitésével. Minthogy pedig ez utébbiaknak
szamottevd hdnyada a tudomdnyok nyelvébél szarmazik,
mindazon kozosségek, amelyeknek nyelvébdl barmely okbol
hidnyzik a tudomdnyos szokészlet, nem versenyképesek azok-
kal a kozosségekkel szemben, amelyeknek fejlett tudoméanyos
nyelvezete van. Itt van az értelmiségi elitnek az anyanyelv
szempontjabdl nézve kikeriilhetetlen feleldssége. Az tudniillik,
hogy az értelmiség dolga az anyanyelv szaknyelveinek a fejlesz-
tése. A Magyar Tudomanyos Akadémia (akkori nevén: Magyar
Tudos Tarsasag, alapitasanak éve 1825) f6 kiildetésének, fel-
adatanak a magyar nyelv fejlesztését, pallérozasat s kiemelten
a tudomanyok és a mlivészetek magyar nyelven val6 miivelését
tekintette, s ennek szellemében folytatta tevékenységét. S ezt
sikeresen tette, mert a reformkorban nagy lendiiletet nyert a
magyar nyelvli tudomanyossag és egyetemi oktatds is”

A harmadik rész a magyar nyelv teriileti tagolodasaval foglal-
kozik. Elvezet a nyelvjarasok vilagaba; élvezet minden sorat
olvasni.

»Mire valdk a nyelvjarasok? Amire barmely nyelv. Elsédlege-
sen tehdt arra, hogy emberek egymadssal érintkezni tudjanak,
s hogy a vilagot mentalisan is birtokba vehessék. Azokban a
nyelvkozosségekben, amelyeknek van standard nyelvvaltozata,
koznyelve (ilyen a magyar is), a nyelvjaras a helyi és a regiona-
lis azonossagnak a szimboéluma, tehdt a lokalitas egyik megje-
lenési formaja. A kiskdzosségi (helyi kozosségi) azonossagnak,
egylivé tartozasnak a szimboluma, tehat tarsadalmi jegy. Ez a
szerepkor ma a nyelvjarasok tovabbélését a taldn leger6sebben
tamogaté tényez6. Masként fogalmazva: a koznyelv az azon
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nyelvi presztizskozosségnek és a nyilvanossagnak a nyelvval-
tozata (az irdsbeliségé, az iskolaztatdsé, a szépirodalomé, a
tomegtdjékoztatasé, a tudomanyé), a nyelvjaras pedig a teriile-
ti-tarsadalmi alapon szervez6dé kisebb-nagyobb szolidaritas-
kozosségeknek és a csaladiassagnak a kifejezdeszkoze”

Nem kevésbé izgalmas a kovetkezd rész: Vélekedések a magyar
nyelvrél. Tanulsdgos gondolatok pallérozott agyakbol, politi-
kusoktol, uralkoddktol. Kardcesortetés a nyelviinket tordlni
vagyok, sziikségtelennek vél6k és a megtartani akarok kozott.
Egyel6re megnyertiik a csatat, de nincs vége: most a nyelviink
versenyképessége a tét, ez a megmaradasunk feltétele.

A nyelviinkrél vélekeddktol egyetlen idézet:

»Wilhelm Schott, a német tudés 1840-ben mar szakmai meg-
kozelitéssel (is) él: »A magyar nyelvben, mint minden eredeti
nyelvben, olyan ide, gyermeki természetszemlélet él, hogy
elére nem is sejthetd fejlodés csirdi rejtéznek benne. Olyan
sok szép lagy massalhangzdja van, példaul bizonyos hangok
oly jolesé jésitése (ny). Maganhangzdit tisztabban ejti, mint
a német. Egyarant képes velds rovidségre és hatasos szonoki
nyUjtottsagra, szoval a préza minden nemére. Osszhangzatos
felépitése, csengd rimei, kifejezésbeli gazdagsaga és zengd
hangai viszont kivaldan alkalmassd teszik, mint a tapasztalat
is igazolja, a koltészet minden agara.«”

Az utolsé rész a mai nyelvrél, nyelvpolitikardl beszél. A kép
lehangold, a vészharang szol. Bizonyitékként egyetlen tény:

»A népességi mutatdk valtozasi iranya negativ, a szdmok
gyors fogyast mutatnak mind Magyarorszagon (bioldgiai fo-
gyas), mind kisebbségben (asszimilacids és bioldgiai fogyas).
1980 6ta az akkor még 15 millids nyelvkozdsség tobb mint
két milliéval csokkent (az asszimilacids veszteség Trianon
oOta egyes vélemények szerint joval meghaladja az egymilliot).
A hivatalos népességi adatok szerint a magyar anyanyelviiek
szama Magyarorszagon a bekoltozések ellenére sem éri el
mar a tizmilliot”

Nem véletlen a fejezet befejez6 gondolata:

»A koznyelvnek mint a széttagolt magyarsag legfontosabb
Osszetartd eszkozének - a sziikséges folyamatos karbantartas-
sal — valoban ilyenként, tehat kozmagyarként valé megtartésa
a magyar nyelvkozosség elemi érdeke, és a magyar nyelvi
tervezésnek mindenkor elsé szamu feladata kell, hogy legyen”

Végiil a zérégondolatok ZARASUL cim alatt. Ezt egészében
idézem:

»Mondjuk ki: a magyar nyelvvel nincs baj! Ha haszndlata mi-
néségéivel és stilusaval szemben kifogasok meriilnek fel, arrél
nem a nyelv, hanem hasznéloi tehetnek. (Nem tehet a zon-
gora arrol, ha valaki csak a Boci-boci tarkat pocogteti rajta.)
A stlyos gondok a magyar nyelvkozosség tagjai egy részének



anyanyelv-haszndlati korlatozottsagabdl, alarendeltségébdl,
tehat helyzeti kotottségekbdl fakadnak. A magyar nyelv sorsa
eddig is a magyar anyanyelviiek kezében volt, s ez nem lesz
masként a jovében sem. Erre gondolva sziikséges megfo-
galmaznunk, hogy kivédnatos volna az anyanyelvi kultarat
a magyarsag korében tovabbfejleszteni, korszertibbé tenni,
hangsulyt fektetve az anyanyelvi tudatossag és az anyanyelv-
hez ko6t6 pozitiv érzelmi viszonyulas megerdsitésére. Kisért
ugyanis egyfeldl a kisebbrendiségi érzés, masfeldl az illuzi-
okba menekiilés, a nosztalgiazo buskomorsag. Mindkettd a
passzivitas irdnyaba késztet, az onfelment6 attitlidot erdsiti,
a tettrekészséget pedig csokkenti. Ezt a luxust a magyarsag
nem engedheti meg maganak. Jézanabb illaziétlansagra,
onkritikus realizmusra, s mindenekel6tt a kozosség érdekét
szem el6tt tartd, hatdrozott tettrekészségre, cselekedetekre - s
az anyanyelvhez val¢ hiiségre — van sziikség.

Az értelmiség feleldsségét szova kell tenniink. »Kérdés —
felel6sségiink kérdése —, hogy a lokalis elit mire hasznalja
vilagszinvonalu ismereteit? Arra, hogy csupan szocidlis-
gazdasagi elényoket teremtsen egyetemes ismeretei segitsé-
gével a lokalis kozosségen beliil, vagy pedig vallalkozik arra
is, hogy a lokalis kis anyanyelveket, e kis nemzeti kultarakat
vilagszintre segiti azzal, hogy az anyanyelvi kulturat gon-
dolatkincsében, székincsében folyamatosan modernizalja.
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A kis nemzeti kulturak megmaraddsanak alapfeltétele a tu-
domény ilyen nemzeti funkcidjanak kiteljesedése. En nem
attdl félek, hogy e kis nyelvi kultardk elttinnek a kovetkezd
évszazadban, hanem attol, hogy a kis anyanyelvi kultdrak
szubkulturaikka vélnak. Ami az emberiség egy részének
kiszoruldsat jelentené nemcsak a kulturalis, de a szocialis
fejl6désbdl is« (Glatz Ferenc, in: A tudomadny vilagkonfe-
rencidja. 1999. junius 26 - julius 1. Budapest. Az Akadémia,
az MTA hirmagazinjanak kiilonszama. 1999,12).

Tény- és targyszerlien fogalmazva: minden nyelvnek csak
akkor van jovdje, ha van elegend6 bioldgiai utanpétlas (ha
tehat sziiletnek gyermekek kell6 szdmban, akiknek a szii-
16k, kornyezetiik tovabbadja az anyanyelvet), és ha vannak
anyanyelviiket teljes funkcidkérben megtart6 és hasznaléd
felnéttek. Versenyképes pedig addig lesz ez a nyelv, ameddig
anyanyelvi értelmisége gondoskodik az anyanyelvi kéznyelv
és a szaknyelvek karbantartasarol, korszerusitésérdl, az
anyanyelvi kozosség korében torténd minél szélesebb korti
elterjesztésérél - beleértve az anyanyelvi tudomanymiivelést,
a tudomanyos képzést és a tudomanyos ismeretterjesztést is.”

Nem tudok sokat hozzatenni, csupan azt mondhatom, hogy

Kiss Jen6é A magyar nyelv és nyelvkizosség cimii munkéja
mindenki konyvecskéje kell, hogy legyen.
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